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Worldwide Warranty Service

Model number Date of purchase

Serial number Store Stamp

This s the certificate of authenticity if this item and we confirm that it
has been subjected to the most exacting quality controls by SYSMAX
Innovations Co,, Ltd.

NOTE:
Please ensure this warranty card is fully completed by the distributor
or retailer after purchasing the product. Should the product fail to
operate correctly during the warranty period, it may be returned with
the completed warranty card and original sales receipt to the retailer
or local distributor for replacement or repair.

Customer Service Email: service@nitecore.com

SYSMAX Innovations Co., Ltd.
TEL: +86-20-83862000
FAX:  +86-20-83882723
il:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com
Address: Rm 2601-06, Central Tower,
No.5 Xiancun Road, Tianhe District,
Guangzhou,510623, Guangdong, China
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Thanks for purchasing NITECORE!
n Please find us on facebook : NITECORE Flashlight

Made in China
NU12030521

(English) NUO5
User Manual

Features

Lightweight and tiny warning light

Utilizes 4 high performance LEDs

Dual white and red light sources

Built-in rechargeable Li-ion battery with max runtime up to 20
hours

Built-in intelligent Li-ion charging circuit for Micro-USB charging
Simple one switch control for one-handed operation

4 special modes selectable

Built-in power indicator to indicate remaining power level (Patent
NO.: ZL201220057767.4)

Constructed from durable and sturdy PC material
Ultra-lightweight design for extreme portability

1 meter impact resistance

Specification
Size: 29.5mmx30.3mmx16.3mm (1.16"x1.19"x0.64")
Weight: 10.4g (0.3702)

(Espaiol) NUO5
Manual de usuario

Caracteristicas

Pequefia y ligera luz de advertencia

Utiliza 4 LEDs de alto rendimiento

Fuente de luz dual, roja y blanca

Bateria Li-ion recargable integrada con duracion maxima de
hasta 20 horas

Circuito inteligente de carga integrado Li-ion para carga Micro-
use

Control simple de un botén para operacion con una mano
4 modos especiales seleccionables

Indicador de bateria integrado, muestra el nivel de bateria
restante (Patente NO.: ZL201220057767.4)

Construida con material PC robusto y durable

Disefio ultraligero para una portabilidad extrema

« Resistente a impactos desde 1 metros

Especificaciones
Tamafio:  29.5mmx30.3mmx16.3mm (1.16"x1.19"x0.64")
10.4g (0.3702)

Accessory .
Simple edition: NUOS kit: i ACFESOHOS
No additional Headlamp band, USB cable, ‘g Edicion simple:  Kit NUOS:
accessories bike mounts ! o Sin accesorios Banda para cabeza, cable USB, -
adicionales Montajes para bicicletas
. . (- =
Brightness & Runtime S o . (@)
I y duracién
Red Indicator Red Red White: White Light
(slow bink) | (sow blink) | (quick i) | (siow bin) | uminaton oo | R | oo | Banco [
deo deo
Output ~ | 4tumens | 4umens | 35 lumens | 35 lumens (parpadeotenc) | (Ppeciee | (Parpadeo | (rBaco | puminacign
Runtime 20h 9h 9h 2h15min 1h Potencia - 4 limenes | 4 ldmenes | 35 limenes | 35 limenes
1 meter (Impact resistance) Duracién 200 h h 2h15min 1h
1P66 (Dustproof and waterproof) 1 metros (Resistente a impactos)
NOTE: The stated data has been measured with NUOS built-in Li- 1966 (A prucba de polvo y agua)

ion battery (3.7V 120mAh). The data may vary during real-world
use due to different environmental factors.

Operating Instruction

ON/OFF

Turn on: Tap the switch once to turn on the NUOS5 and the red
indicator will blink slowly.

Turn off: If no further operation occurs 3 seconds after turning on,
tap the switch once again to enter standby status. When the NUO5
is fully charged, the max standby time up to 1 year theoretically.

Mode Selection
NUOS has 4 special modes and white light illumination.

Within 3 seconds interval, press the switch repeatedly to cycle
through Red Indicator (slow blink) - Red Light (slow blink) -
Red Light (quick blink) - White Light (slow blink) - White Light
Tllumination - Standby.

Lockout/unlock

Lockout: When the light is on, hold the switch for one second to
lockout; after lockout, the indicator will blink once to notify user.
Unlock: In lockout status, hold the switch for three seconds, the
NUO5 will unlock and then enter the Red Indicator (slow blink).

Charging

. The NUOS has a USB charging port. As shown in the diagram,
open the rubber cover of the USB port, plug the end of the USB
cable into the port and the other end to the power source
(adapter, computer o other power devices) to charge. It takes
about 2 hours to fully charge NUOS.
Power tip: A red indicator will turn on] -

during charging. Upon completion red] L fw—
indicator light will turn green. :

Power tips

In standby status, hold the switch for one second, the indicator wil
blink to indicate the power level:

3 blinks indicate the power level is above 50%

2 blinks indicate the power level is below 50%

1 blink indicates the power level is close to depletion

NOTE: When the power level is insufficient, the NUOS will dim and
should be charged before further use.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. DOA/defective

products can be exchanged for replacement through a local

distributor/dealer within the 15 days of purchase.

After 15 days, all defective / malfunctioning NITECORE® products

will be repaired free of charge for a period of 24 months from the

date of purchase. After 24 months, a limited warranty applies,

covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of

accessories or replacement parts. The warranty is nullified in all of

the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use.

~

3 For the latest information on NITECORE® products and services,
please contact your national NITECORE® distributor or send an
email to service@nitecore.com. The Nitecore official website
shall prevail in case of any product data changes.

NOTA: Los datos aqui mencionados han sido medidos con la bateria
Li-ion al interior de la NUOS (3.7 120mAh). Los datos pueden variar
durante el uso real debido a diferentes factores ambientales.

Instrucciones de operacién

ON/OFF

Encender: Pulse el botén una vez para encender la NUOS, y el
indicador rojo parpadeard lentamente.

Apagar: Si no ocurre ninguna operacién 3 segundos después de
haber encendido, pulse el botén una vez mas para entrar al modo
de espera. Cuando la NUOS esté completamente cargada, el tiempo
méximo de espera es de 1 afio tedricamente.

Seleccién de modos

La NUOS tiene 4 modos especiales e iluminacién blanca.

Dentro de un intervalo de 3 segundos, presione el botén
repetidamente para cambiar entre Indicador Rojo (parpadeo Ientc)
~ Luz Roja (parpadeo lento) — Luz Roja (parpadeo rapido) —

Blanca (parpadeo lento) ~ lluminacin Luz Blanca ~ Modo e
espera.

Bloqueo/desbloqueo

Bloqueo: Con la luz encendida, mantenga presionado el botn
por un segundo para bloquear; después de bloquear, el indicador
parpadeard una vez para notificar al usuario.

Desbloqueo: En modo de bloqueo, mantenga presionado el botn
por tres segundos, la NUOS se desbloqueara y Iuego entrara en el
modo Indicador Rojo (parpadeo lento).

Carga

1. La NUOS tiene un puerto de carga USB. Como se muestra en el
diagrama, abra la cubierta de caucho del puerto USB, conecte el
extremo del cable USB en el puerto, y el otro extremo a una
fuente de alimentacion (adaptador, computadora u otro
dispositivo de alimentacién) para cargar. Toma
aproximadamente 2 horas para cargar completamente la NUOS

. Consejo de carga: Un indicador rojo sef 1
encenderd durante la carga. Una vez | = |
completada la carga, el indicador rojo @ |
se iluminara verde. i

Consejos de carga

En modo de espera, presione el botén por un segundo, el indicador
parpadearé para indicar el nivel de bateria:

3 parpadeos indican que el nivel de bateria estd por arriba del 50%
2 parpadeos indican que el nivel de baterfa esta por debajo del
50%

~

1 parpadeo indica que la baterfa esté por de agotarse
NOTA: Cuando el nivel de baterfa es insuficiente, la NUOS se
atenuard y deberd cargarse antes de su proximo uso.

Servicio de garantia

Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todo

producto DOA / defectuoso puede ser remplazado por medio de un

distribuidor local en los primeros 15 dias después de la compra.

Después de 15 dias todos los productos NITECORE® defectuosos /

con fallas pueden ser reparados libre de costo durante un periodo

de 24 meses a partir de la fecha de adquisicion.

Después de 24 meses aplicara una garantia limitada, que cubre

el costo de mano de obra y mantenimiento, més no el costo de

accesorios o recambio de piezas.

La garantia se cancelara en cualquiera de los siguientes casos:

1. El(los) producto(s) esta(n) roto(s), reconstruido(s) y/o
modificado(s) por partes no autorizadas.

2. El(los) producto(s) esté(n) dafiado(s) por uso inapropiado.

X Para la informacion mas reciente sobre productos y servicios de
NITECORE®, favor de ponerse en contacto con un distribuidor
nacional de NITECORE® o envie un correo electrnico a
service@nitecore.com. El sitio web oficial de Nitecore
prevalecerd en caso de cualquier cambio en los datos del
producto.

(Deutsch) NUO5
Benutzerhandbuch

Funktionen und Eigenschaften

Leichtes und kleines Warnlicht

Verwendet 4 Hochleistungs-LEDs

WeiBe und rote Lichtquellen

Eingebaute wiederaufladbare Li-Ionen-Batterie mit max. Laufzeit von
bis zu 20 Stunden

Integrierte, intelligente Li-lonen-Ladeschaltung mit Micro-USB-
Anschluss

Nur ein Schalter fir Einhandbedienung

4 Sondermodi wahlbar

Eingebaute L ige zur Anzeige des

Leistungspegels (Patent Nr.: ZL201220057767.4)

Gefertigt aus robustem PC-Material

Ultraleichtes Design fir extreme Mobilitat

1 Meter bruchfeste Fallhéhe

Technische Daten

GroBe: 29,5 mm x 30,3 mm x 16,3 mm

Gewicht: 10,49

Zubehor

Standard Ausgabe: NUOS Kit: 1
Kein zusatzliches Kopfband, USB Kabel, ‘
Zubehor Fahrradhalterung g

Helligkeit & Runtime

Rote Anzeige: Rot Wi Wei: LWeiBes

(angsames | (schneles | (schnele | (angsames | LeBes,
Binken) | Biinken) | Biinken) | Biinken) I

Hellgkeitsstufen | -~ 4 Lumen | 4 Lumen | 35 Lumen | 35 Lumen
Leuchtzeit 20h Sh Sh 2h15min 1h

1 Meter (stoBfeste Fallhohe)
1P66 (staubdicht und wasserdicht)

HINWEIS: Die angegebenen Daten wurden mit dem eingebauten NU0S
Li-Ionen-Akku (3,7V 120mAh) gemessen. Die Daten kénnen wahrend der
realen Nutzung aufgrund unterschiedlicher Umwelteinfliisse variieren.

Bedienungsanleitung

An/Aus

Einschalten: Tippen Sie einmal auf den Schalter, um die NUOS
einzuschalten. Die rote Anzeige blinkt langsam.

Ausschalten: Wenn innerhalb 3 Sekunden nach dem Einschalten keine
weitere Eingabe erfolgt, tippen Sie erneut auf den Schalter, um in den
Standby-Status zu gelangen. Wenn die NUOS voll aufgeladen ist, kann die
NUOS5 theoretisch bis zu 1 Jahr im Standby Mode verbleiben.
Modusauswahl

Die NUOS hat 4 Sonder-Modi und weiBes Dauerlicht.

Driicken Sie den Schalter innerhalb 3 Sekunden nach dem Einschalten
wiederholt, um nacheinander fortlaufend durch die Modi zu schalten: rote
Anzeige (langsames Blinken) - rotes Licht (langsames Blinken) - rotes
Licht (schnelles Blinken) - weiBes Licht (langsames Blinken) - weiBes
Dauerlicht - Standby.

Sperren / Entsperren des Schalters
Sperren: Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie den Schalter fiir
eine Sekunde, um zu sperren. Nach der Sperrung blinkt die Anzeige
einmal, um den Sperrmodus anzuzeigen.

Entsperren: Halten Sie den Schalter im Sperrmodus filr drei Sekunden,
wird die NUOS entsperrt und der Mode "rote Anzeige (langsames
Blinken)" eingeschaltet.

Laden
Die NUOS hat einen Micro-USB-Ladeanschluss. Zum Laden &ffnen Sie
die Gummiabdeckung des USB-Anschlusses wie in der Abbildung
gezeigt. Stecken Sie ein Ende des USB-Kabels in den Anschluss und
das andere Ende an die Stromquelle (Adapter, Computer oder andere
Stromversorgungen). Es dauert etwa 2 Stunden, um die NUOS.
vollstandig aufzuladen.
. Power-Tipp: Beim Laden wird eine rote
Anzeige eingeschaltet. Nach Beendigung
wird die rote Kontrollleuchte griin.

~

&=

Leistungsanzeige

Befinden Sie sich im Standby Mode und halten den Schalter fir eine
Sekunde gedriickt, blinkt die eingebaute

Leistungsanzeige, um die verbleibende Leistung anzuzeigen.

3-maliges Blinken fiir mehr als 50%.

2-maliges Blinken fiir weniger als 50%.

1-maliges Blinken fiir weniger als 10%.

HINWEIS: Wenn der Leistungspegel nicht ausreicht, erscheint die
Anzeige gedimmt. Die NU90 muss dann vor einer weiteren Verwendung
aufgeladen werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz.

Bei einer Fehifunktion der NITECORE™ NUOS5 Kopflampe kann das Gerat

Uber einen autorisierten Vertriebshandler/ Handler - innerhalb von

24 Monaten nach Erwerb unter Vorlage des Kaufbelegs - durch den

Endverbraucher kostenlos repariert werden. Nach 24 Monaten deckt die

Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir Zubehdr- oder

Ersatzteile.

Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umstande:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt oder
modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgemaBen Gebrauch beschédigt.

Fiir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren

Sie bitte einen regionalen Vertrieb/Handler oder

senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

3 Alle Bilder, Texte und Erklérungen in dieser Bedienungsanleitung
dienen lediglich Referenzzwecken. Sollte eine Diskrepanz zwischen
dieser und den ver
auf der Nitecore Website »www.nitecore.com« auftreten, gelten die
Informationen unserer offiziellen Website. SYSMAX Innovations Co.,
Ltd. behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit
und ohne Vorankiindigung zu &ndern und zu interpretieren.

ACHTUNG! Mdglicherweise gefahrliche optische Strahlung!
Bei Betrieb nicht direkt in das Licht blicken. Kann fiir die Augen
gefahrlich sein.

(Francais) NUO5
Mode d’emploi

Caractéristiques

Avertisseur lumineux ultra léger

4 LEDs haute performance

Sortie double : lumiére blanche ou rouge

Batterie Li-ion (3.7V 120mAh) intégrée pour une utilisation
jusqua 20heures

Rechargeable avec un micro-USB intégré

Interrupteur spécial pour une utilisation rapide d'une seule main
Indicateur de charge avec le bouton on/off breveté

(No. de brevet : ZL201220057767.4)

4 modes d'éclairage

Fabriqué & partir de matériaux durables

Compact et léger

Résiste & des chutes jusqu’a 1 métres de hauteur

Dimensions
Dimensions: 29.5mmx30.3mmx16.3mm
Poids: 10.4g, (avec la batterie)

Accessoires

Pour la version standard :  Kit NUOS:

aucun autre accessoire bandeau, cordon USB,
Supports de vélo

Eclairage et Autonomie

Indicateur Rouge Rouge Banc | o
de charge | clignotement | clignotement | clignotement Irage
fent repide fent

blanc

Lumen - 4lumens | 4lumens | 35 lumens |35 lumens

Durée

devie 20h oh oh 2h15min 1h

1 meters (résistance au chocs)
1P66 et anti-p

NOTE: Les données ont été mesurées en utilisant la batterie Li-ion
intégrée a la lampe NUOS (3.7V 120mAh). Les données peuvent
varier légérement pour un usage réel en fonction des facteurs
environnementaux.

Instructions

ON/OFF

Eclairage: Appuyez sur l'interrupteur pour allumer la lampe NUOS
et l'indicateur rouge clignotera lentement

Extinction : si aucune action ne se fait dans les 3 secondes ,
appuyez de nouveau sur l'interrupteur pour accéder au mode
Standby. Lorsque le NUOS est complétement chargé, la durée de
veille maximale théorique est de 1 an.

Sélection des modes

La lampe NUOS posséde 4 modes spéciaux et lllumination blanche.
Dans un intervalle de 3 secondes, appuyez sur l'interrupteur pour
naviguer entre I'ndicateur Rouge — Lumiére Rouge (clignotement
lent)-- Lumiére Rouge (clignotement rapide) — Lumiére Blanche
(clignotement lent) - Eclairage de Lumiére Blanche — Veille

Verrouillage / déverrouillage

Verrouillage: Lorsque la lampe est allumée, maintenir
Vinterrupteur enfoncé pendant 1 seconde pour verrouiler. Aprés
le verrouillage, I'indicateur clignotera 1 fois pour confirmer &
I'utilisateur.

Déverrouillage: en mode verrouillage, maintenir l'interrupteur
enfoncé pendant 3 secondes, la NUO5 se déverrouille et entre en
mode Indicateur lumineux rouge (clignotement lent).

Recharge

Connectez le cable USB au port de la lampe comme illustré

ci-dessous et & une source d'énergie (port USB d'ordinateur ou

autre. La charge compléte dure environ 2_h

. Astuce: Un voyant rouge s'allume
pendant la charge. A la fin voyant
rouge passe au vert.

Indicateur de charge

En mode veille (standby), appuyer sur Iinterrupteur pendant 1 seconde,
Vindicateur clignote pour indiquer le niveau de charge de la batterie:

3 fois signifie que la batterie est & plus de 50% , 2 fois signifie que la
batterie est sous les 50% , 1 fois signifie que la batter\e est @ moins de
10%.

Note: Rechargez le produit lorsque la sortie semble faible ou instable.

~

Service de garantie

Un produit défectueux peut étre échangé par l'ntermédiaire d'un

distributeur local dans les 15 jours suivant 'achat. Apreés 15 jours,

tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés
gratuitement pendant les 24 mois suivant I'achat.

Au-dela de 24 mois, une garantie limitée sapplique, couvrant les

colits de main d'ceuvre et maintenance, mais pas le codit des piéces

détachées.

La garantie est annulée si le produit est :

1. démonté, reconstruit et/ou modifié dans des conditions non
autorisées

2. endommagé suite & un usage inapproprié.

Pour plus d'informations sur le service de garantie NITECORE®,

contactez votre distributeur régional NITECORE® ou envoyez un

mail & service@nitecore.com.

3 Toutes les images et le texte composant ce mode d‘emploi sont
présentés a titre indicatif. En cas de différence entre ce mode
d'emploi et les informations diffusées sur le site
www.nitecore.com, C'est ce dernier qui prévaut. SYSMAX
Innovations Co., Ltd. se réserve le droit d'interpréter et de
modifier le contenu de ce document & tout moment et sans
avertissement préalable.



(Pyccknii) NUOS
MHCTPYKLUMKN

XapakTtepucTuku

Jlerkast 1 MUHMaTIOPHas NPeAYNPeXAIoLIas CHrHanbHas namna
Mcnone3yloTcs 4 CBETOAMO/A BLICOKOM MOLHOCTH.

IB0IiHO UCTOHUK GETOTO 1 KPACHOTO geTa

BcrpoenHas 6arapes ¢

CPOKOM AelicTBHS A0 20 YacoB

. y 3apanHan cxema ans
3apsiaky wepes Micro-USB

Mpocroe ynpasneHms ans onHol pyKoi
BbIGOP OAHOTO M3 4-X CMeUMANbHBIX PEXUMOB - BCTPOEHHI UHAMKATOP
3apsiAa, NOKa3bIBAIOWMI YPOBEHb OCTaBLIErocs 3apaga (MateHt NO:
21.201220057767.4)

BHINONHEH 13 NIPOYHOTO W KPENKOro NOMUKAPBOHATHOrO MaTepuana
YneTpanerkwit Ausaiii AnA yao6cTea npu nepeHocke

Y4apONPOLHOCTL NP NafeHHM C BLiCoTbI 1 MeTpa

XapakTepucTukm
PasMepbl: 29,5 MMx30,3 MMx16,3 MM (1,16"x1,19"x0,64")
Bec: 10,4 1 (0,37 yHumit)

MpuHaanexHocTn

Mpoctas sepcua: Komnnext NUOS:

He nmeetcs PemeHb Ans HanoGHOro oHaps,
AONONHUTENbHBIX USB kabenb,

npnvaANeXHoCTEl  Benocuneawsie onopsi

SIPKOCTb M ANUTENbHOCTb PaboThbi

Tl N P P

e

(rewewoe | (vemewoe | (ocipoe | (A0S
iraie) wae) | wwawe) | M) | eon

MourocTb, B 4 movera | 4 movera | 35 moven | 35 mowen

Bpens

Hempepyavoi 204 % o | 2usw |1

paborsl

1 werpa (yaapan nposocrs)
1P66 i n i

NPUMEYAHME: YkasaHHble AaHHbIe Gbii NONyYeHsl npu
UCNONb30BAHMM (POHAPS BMECTE CO BCTPORHHON NUTMI-
WoHHoOI# Gatapeeii NUOS (3,7 B 120 mAu). Mpu npakTUueckom
MCMONb30BaHMNA 3T AaHHBIE MOTYT U3MEHSITLCA B 3aBUCUMOCTU OT
BAMAHIS Pa3NUuHbIX (AKTOPOB OKPYXHLLEN CPeabl.

WHCTpyKumMs no akcniyatauum
Bintouenne/Boikmouenne

Biliouenue: HaxMuTe Ha nepeksiouaTen OfiMH pas, 4Tobbl BT, NUOS,
KPaCHaS NaMINONKa VHANKATOPa BYACT HEATEHHO MATaT.

BoiknioueHue: ECIM B TeueHMe 3-X CeKyHd Nocne BKMIOUEHUs He
BHINONHAIOTCA HAKAKWE ONEPALIM, HAXMITE Ha NEPEITIONATENS elle pa3,
4TOBbI NEpEiiTM B PEXHM OXUAAHWS. TpH NONHOI 3apAAKE MaKCUManbHOE
BpeMA B pexumMe oxuaaHua NUOS MOXET, TEOPETUYECKW. COCTABNATL OAMH

roa.
BiGop pexcuma
¥ NUOS MMEIOTCH 4 CrIeMaNbHLIX PEXUMA W OCBEILIeHE BenbiM CBETOM.

B Teuerve 3-X CeKyH NOBTOPHO HAXMWTE Ha NepekmiOuaTENb ANS
LMKIUHECKOTO NepeK/IioHeHvs KpacHas naMnouka MHONKATOpa

(Memnentoe wurarue) - Kpackbiii CoeT (1eanexHoe MAranwe) - Kpacbiit
caer (GhiCTpOR Murakye) - Benbi CBeT (MeVIeHHoe Muranwe) - Oceeulenve
GenbiM CBETOM - PexiuM OXwaaHHS.

B p /Pa

Npw ceete i
& NIPOZOMXEHME OAHOIi CekyHABI AN GACKPOBKH; NOCTE GMOKMPOBKIA
NaMNOYKa MHAWKATOPA MUTHET ORVH Pa3 ANA YBENOMAGHH NONb30BATENS,
Pa36/10kupoBKa: B COCTOSHMM GMOKMPOBKH YAepXVBaiiTe nepexniovaTens
B npopoKeHHe Tpex cekynn, NUOS pas6nokupyeTcs, 3aTem BKAIOMMTCA
naMnOUKa KPACHOrO MHANKATOP (MEANEHHOE MHTaHVe).

3apsaka

1. NUOS5 umeeT USB-nopt anst 3apaaku. OTKPOIATE Pe3nHOBYIO Kpbilwky USB-
NopTa, Kak MOKa3aHo Ha cxeme, NOACOEAMHUTE KoHel USB kabens k
NOPTY, @ APYroi KOHEU - K UCTOYHWKY NUTaHMA (ananTepy, KOMMbIOTEpY
WAM ADYrM YCTPOICTBAM NUTaHuA) ANA 3apsaku. Monkas 3apsaka NUOS
33HMMAET OKOMO 2-X 4acoB.

. Csefenusi 0 3apsie Gatapen: Bo Bpems: 1
3APAAKY BKTIOYMTCA KPACHBII MHAMKATOP.! i
e aseueans sapatan KpacHlh uacr A=

NAMNOUKM MHAVKATOPA CHEHNTCS 3eneHsIM.

CeepneHus o 3apspe 6aTapen

B pexuMe OXWAGHUA YAEPXUBAliTe NepeKiouaTens B TeueHue oaHON
CeXyHAS, WHAVIKATOP HAHET MATaTS, NOKaLIBas YpOBEH 33PAAKH:

3 MUraHWA YKa3BIBAIOT Ha TO, 4TO YPOBEHb 3aPAAKY cocTaBnseT Gonee 50%
2 MUraHms YKa3blBaloT Ha TO, YTO YPOBEHb 3apAAKKM COCTaBNseT Metee 50%

1 MUraHHe yKasbiBaET Ha TO, 4TO 6aTapes NOUTU NOMHOCTLIO Pa3pAXeHa
NPUMEYAHME: Mpn HeAOCTaTOUHOM ypoBHe MowHOCT NUOS cTaHoBuTCS
TYCKAbIM, NO3TOMY NEpen AanbHEMWMM HCNONb30BAHMEM €ro CneayeT
3apspus,

FapanTuiiHoe o6cnyxmBaHue

Bca npoayKkuws komnanun NITECORE® nmeer rapanTiio Kauectsa
HepaboTalouas/GpakoBaHHas NPOAYKLUMA MOXET GbiTb 3aMeHeHa uepes
MECTHOrO AMCTPUBLIOTOPa/AMNepa B TeueHHe 15 AHeil nocne npuoGpeTeHKs.
Mo ucTeuennn 15 auedi nioas AedeKTHas/HeNCnpaBHas NPOAYKUMS
NITECORE® MOXET GuiTb GeCnaTHO OTPEeMOHTHpOBaHa B TedeHve 24
Mecsiies nocne AaTs NpuoGpeTeHMs. Mo UCTedeHH 24 Mecslies BCTynaeT
B Iy OTPaHWYEHHas rapaHTUs, NOKPLIBAIOWAs CTOUMOCTb PAGOT U
TeXHUYECKOTO 0BCNYXBaHUS, 6E3 y|eTa CTOAMOCT 3anacHbix uacteli u
ROMONHUTENbHBIX MPUHAANEKHOCTEH.

TapaHTU aHHYNWDYETCA B CTERYIOLLINX CnyuasX:

M3penue pazobpaHo, NGO B €ro KOHCTPYKUMIO BHECEHbI M3MEHeHMs
HeYNONHOMONEHHBIMI NMLEMA.

npoayKLsI acneacTme

¥ [\NA NONyYeHUs aKTYanbHO Ha AaHHbIii MOMEHT WHGOPMAUMM O
npoaykumn u ycnyrax NITECORE® 06paTuTeCh K HauWOHansHOMY
AVCTPUGBIOTOPY /IMGO OTOWINUTE SNEKTPOHHOE COOBULEHYe No aapecy

re.com.
caiiTe KoMnaHuw Nitecore, UMEET NpeUMyWIECTBEHHYIO Cuny B Cnydae
BHeCeHUS NIOGBIX M3MeHEHUH B AaHHbIE NPOaYKLK,
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Manual de utilizare

Caracteristici

Performants excelentd pentru o lanternd de dimensiuni mici
Utilizeaza 4 LED-uri de inaltd performantd

Surs3 de luming alb i rosie

Acumulator Li-Ion incorporat, cu o duratd de functionare maximé
de pani la 20 de ore

Circuit inteligent de incarcare Li-ion pentru incércarea prin
Micro-USB incoporat

Buton tactic pentru folosirea cu o singuré mang

4 moduri speciale pentru selectat

Indicator incorporat ce indic4 nivelul de putere rémas (Patent
NO.: ZL201220057767.4)

Construit din material PC durabil

Design ultra-usor pentru portabilitate in orice situatie

Rezistent la impact 1 metri

Specificatii
Dimensiuni:  29.5mmx30.3mmx16.3mm (1.16"x1.19"x0.64")
Greutate: .49

Accesorn

Editie Deluxe:

Bandi pentru cap, cablu USB,
accesorii pentru biciclets,

2inele tip O
()
Performanta si autonomie
Indicator rosu | Rosu Rosu Albd
(Clpeste” | (Cipeste | (Clpeste | (Cipeste | Mhminere
usor) usor) rapid) usor)

Putere - 4 lumeni | 4 lumeni | 35 lumeni | 35 lumeni
Autonomie 20h Sh Sh 2h15min 1h
1 metri (Rezistentd la impact)
1P66 (Rezistents la praf i apa)

NOTA: Datele declarate au fost mésurate cu un acumulator Li-ion
incorporat NUOS (3.7V 120mAh). Datele pot varia in timpul utilizirii
in realitate din cauza factorilor de mediu diferiti.

Instructiuni de folosire

ON/OFF

Activare: Atingeti o daté comutatorul pentru a porni aparatul NUOS,
iar indicatorul rosu va clipi usor.

: Dac nu se mai efectueaza nicio operatiune dup3 3 secunde
de la pornire, atingeti incd o data comutatorul pentru a intra in
starea de asteptare. Cand NUOS5 este complet incércat, timpul de
asteptare maxim este de 1 an (teoretic).

Selectarea unui mod

NUOS are 4 moduri special si iluminare cu luminé alba.

in interval de 3 secunde, ap3sati repetat comutatorul pentru a
trece prin Indicatorul rosu (clipeste usor) — Lumind rosie (clipeste
usor) — Luming rosie (clipeste rapid) — Lumina albé (clipeste usor)
— Tluminare cu lumin& albé — Standby (in asteptare).

Blocare/deblocare

Blocare: Cand indicatorul luminos este aprins, tineti apasat
fntrerup&torul pentru o secunda. Dupé blocare, indicatorul va clipi o
dat3 pentru a notifica utilizatorul.

Deblocare: in starea de blocare, tineti apdsat comutatorul timp
de trei secunde, aparatul NUOS5 se va debloca si apoi va intra
Indicatorul rosu (clipeste usor).

Incarcare

NUOS beneficiaz de port de incércare USB. Dupé cum se poate vedea
si pe diagrama, deschideti capacul de cauciuc al portului USB,
concectati capétul cablului USB in port si cellalt capét la sursa de
alimentare (adaptor, computer sau alte dispozitive de alimentare).
Este nevoie de aproximativ 2 ore pentru a incérca complet NUOS.

~

timpul incarcérii. Dupé finalizare,| CET . =
indicatorul rosu va deveni verde. | :

Sfaturi
in starea de asteptare, tineti apisat butonul pentru o secunds,
indicatorul va clipi pentru a indica nivelul de putere:

3 intermitente indic faptul 3 nivelul de putere este mai mare de 50%
2 intermitente indics faptul c nivelul de putere este sub 50%

1 intermitent indica faptul c4 nivelul de putere este aproape de
epuizare

NOTA: Cénd nivelul de putere este insuficient, NUOS se va diminua si
va trebui incércata inainte de urmatoarea utilizare.

GARANTIE

Toate produsele NITECORE® sunt garantate pentru calitate. DOA/

produsele defecte pot fi schimbate pentru inlocuire prin intermediul

unui distribuitor/dealer local in decurs de 15 zile de la cumparare.

Dupd 15 zile, toate produsele NITECORE® defecte/in stare de

nefunctionare vor fi reparate gratuit pentru o perioada de 24 de

Iuni de la data achizitionaril. Dupé 24 de luni, se aplic o garantie

limitats, acoperind costul fortei de munc si intretinere, dar nu si

costul accesorilor sau pieselor de schimb.

Garantia este anulatd in toate situatiile urmtoare:

1. Produsul (produsele) este (sunt) avariat(e), reconstruit(e) si/sau
modificat(e) de persoane neautorizate.

2. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat(e) prin utilizarea
necorespunzitoare.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele si serviciile

NITECORE®, vd rugdm s3 contactati distribuitorul dvs national

NITECORE® sau trimiteti un e-mail la service@nitecore.com.

Site-ul oficial Nitecore prevaleazs in cazul modificérilor datelor

privind produsul.

V3 rugim s& ne urmériti pe facebook pentru mai multe detalii:

NITECORE Flashlights.
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